EJJMHCTBEHHBIM BBIXOJIOM U3 3TOr0 MOJIOXKEHUS SIBJISETCS MOJ00p JIMTEPAaTyphbl 06IeHAyYHOT 0
coJieprKaHusl, KOTOpasl J0/DKHA COOTBETCTBOBATD CIEAYIONUM TPEGOBAHUSIM:

® ObITh OPUTMHAJBLHON U HHTEPECOBATH BCEX 6e3 UCKIIYEHUS 00YIarIINXCS;

e 0TOOpaXaTh NOCJIEHUE JOCTHKEHUS HAYKY;

® ObITb HEOOJIBIIIOHN MO 06'bEMY;

® Co/lepXaTb HEDOJIbIIOE KOJUYECTBO HUPP, GOPMYJT U CXEM.

[Ipy mop6ope JUTEpaTyphbl TEKCThl CJAeAYyeT MOABEPrHYTb HEKOTOPbIM HM3MEHEHUSM: 3HaA4H-
TeJIbHO COKPAaTHUTb 3a CYET ONYILIEHHUs eTael, TPYAHbIX /sl TIOHUMaHHWs U MaJIO3HAYHUMbIX OTPbHIBKOB.

O06y4eHHI0 YTEHUI0 HAYYHOU JIMTepaTyphl 3aHUMAaeT OJHO M3 LIeHTPaJbHbIX MECT B IIpoIiecce
Npeno/iaBaHusi MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IPyIINax MaruCTPaHTOB BCJIEACTBUE CAEAYIOIUX IPUYHH:

e BoO3pacTamwllero oo’beMa HayyHOH M TeXHHYecKod HHOpMALUM U yMeHHUs, Tpebyrolero
M0J1b30BaThCs 3TOM MHPOpMaIMel B nocaeayolel npodpecCHOHAIbHON U HAYYHOU e TeJIbHOCTH;

® TOBBIIIEHHON 3HAYUMOCTU 3PPEKTUBHOrO UYTEHHS C MOJIHBIM H3BJI€Y€HHeM HHGOpMaIUH,
KaK HanboJiee He0OX0AMMOTO0 BU/IA AJ1s1 BIpa60TKH HABBIKOB Gece/ibl [0 CIIeLIMaIbHOCTHU U 110 BONIPOCaM,
CBSI3aHHBIM C JIMCCEPTALMOHHBIM UCCIe0BAaHUEM OY/IyIIero HAy4YHOTo paboTHUKA.

Heo6x0A1MO OTMETUTD, UTO aKTUBHOE OBJIaJIeHHe SI3bIKOM IpeJonpeeseT quddepeHnnanyio
$bopM 1 MeTO0B 06Y4YeHHUS O PUYHMHE UHUBUAYAIbHBIX 0COOEHHOCTEN 00yYaI0INXCS MHOCTPAHHOMY
A3bIKY [3, c. 305].

Hanbosiee 061MMu acieKTaMy IPU 00y4eHUHY aKTUBHOMY BJIQIEHHUIO I3bIKOM CJIEZlyeT CYUTATh:

® TpPEeHUPOBOYHbBIE 3aHSATHS C LieJIbI0 YCBOEHUS JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHUX MO/Jiesiel, HauboJiee
4acTo ynoTpebsieMbIX B Pa3rOBOPHON pedy;

e pedepupoBaHUe 00YYAIOIIMMUCH KOPOTKUX CTaTeH;

e (GeceJpl 10 33/JAaHHBIM TEMAaTHYECKUM CUTYal[UsIM C OOPOI HAa U3yYEHHbIE TEKCThI;

® 3aHATUSA-JUCOYThI, B OCHOBY KOTOPbIX MOTYT 6bITh MMOJIOKEHbI HAYYHO-MOMYJISIPHbIE TEKCTHI
npodHUJIbHOr0 XapaKTepa.

[Ipy aKTUBHOM OBJIaZIEHUM SI3BIKOM OY€Hb Ba)KHO BbIpAabOTaTh y 06y4YaIOLMXCS FOTOBHOCTh K
CaMOCTOSATeNbHON paboTe, TaK KaK 3TO SABJsIETCS HEOOXOAUMBIM YCJI0BHEM COBEPLIEHCTBOBAHUS SI3bIKO-
BBIX U PeYeBbIX YMEHUU U HABBIKOB.

[loka3zaTeneM cHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHTHOCTH CUMUTAETCS CIIOCOGHOCTb B3aMMOCBSI3aHHOTO
NpUMeHEeHHs YCBOEHHbIX KOMIETEHI[UH B KOHKPETHOM JIeITeJIbHOCTH, YTO BO3MOXKHO ITPH YCJIOBUM OBJIa/le-
HUSI CUCTEMON KOMIETEeHIUH B mpoliecce o0ydeHus. JaHHOe NOJIOXKeHHe ompejielisieT He0OX0AUMOCTh MO~
3TAlHOM OpraHM3alUy Y4eOHOM MporpaMMbl JJii MarucTpaTypbl Hes3bIKOBOTO BY3a, 06eCrneyuBaroliei
yTpaBJieHHe POLIeCCOM OCBOEHUS KOMIIETEHIIUH U JeHCTBYIOLIEH B KaueCTBe CUCTEMbI 00yIEHHUs.
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I0.M. 'aakoeckas
(BI'Y umenu I[1.M. Mawepoga)

AHTPOIIOHMMHUKOH BPUTAHCKHX HAPOJHBIX CKA3O0K:
KAYECTBEHHO-KOJIMYECTBEHHBI AHAJIN3

Kak >xaHp YCTHOro HapoAHOI'0 TBOPYECTBA CKa3Ka 00J1a/laeT BbICOKUM aKCHOJIOTMYECKUM ITOTeHIMa-
JioM. B Hel BoruiomaeTcsi 13bIKOBasi, MUPOBO33peHYecKasi, TPUPOJHO-reorpadudeckas cnenudrka U Kysb-
TYPHO-3THHUYECKAsl CAMOOBITHOCTD TOM MJIM MHOU CTpaHblL. MMesi CBOMM «6bITOBBHIM» Ha3HAYeHHEM pasBJieye-
HHe U TPOCBelleHNe, CKa3Ka peau3yeT BOCIUTATENbHY0 QYHKIHI0, 3HAKOMSI YUTATEJIs] C CUCTEMOH aKCHO-
JIOTHYECKUX OPUEHTHPOB OOILECTBA IIOCPEACTBOM XyJ0XKECTBEHHOH cpeibl. OHOMacTHYecKasi COCTaBJSIOIAs
JIMTEPATYPHOTO NPOU3BEJEHUS UTPAeT BaXXKHYIO POJIb B PAaCKPbITHUU HUJIEHHO-XyJOKECTBEHHOU CrelUpUKU
TeKcTa. AHa/I3 aHTPONMOHUMHOTO KOpIyca NPOU3BeJeHHU CKa30YHOI0 JKaHPa U GUXEBUOPHUCTCKUX XapaKTe-
PHUCTHK repoeB OMOXKET GoJiee rJIy6OKOMY MOHUMAaHUS POU3Be/eHNs], Pa3BUTHIO YUTATEIbCKOTO KPUTHYe-
CKOTO MBILJIEHHS U C TIepCIEKTUBHOM MO3ULIMU GYJET COCOGCTBOBATh MOJAETHUPOBAHUIO Xy 10XKECTBEHHOM
peasbHOCTH, KOPPETUPYIOLLEH C OKpYKaroLel 1eHCTBUTENBHOCTHIO.

MatepuajoM HCCIAeLOBaHUS TOCAYXKHJI XY[0KECTBEHHBIH aHTPONMOHUMHUKOH OpPHUTAHCKUX
HapoJHbIX cka3ok (50 exuuun). Cnenudrka UMEHHOrO0 KOpIyca yCTaHABJIMBAIACh C MOMOLIbI0 Kade-
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CTBEHHO-KOJINYECTBEHHOT0 METO/a, MPEeJI0Jarallero aHaau3 HOMUHATUBHBIX €JUHUL ¢ GpeKBEHTa-
TUBHOM U IparMaTU4eCKON NO3ULMMU.

Kak npaBuJo, MMeHa IJIaBHBIX TepoeB GPUTAHCKUX HAPOJHBIX CKa30K OTpakeHbl B Ha3BaHUAX:
«Cap-o’-Rushes» («TpoctHukoBas manka»), «Johnny-Cake» («/xouHu-Ilonunk»), «Jack and The Magic
Beans» («/[>keKk ¥ BoJilieGHbIe 606bI») U AP.

Bricokol ¢ppeKBeHTAaTUBHOCTBIO UCII0/b30BaHUsA (59% 0T 0611ero KoJMyecTBa HOMUHATUBHBIX
eMHHUL) B 6PUTAHCKUX HAPOJHBIX CKa3KaX XapaKTePU3YHTCs JIMYHbIE HMEHa JII/IeH, TPEUMYILeCTBEHHO
JINL, MY>KCKOTO TMoJla (COOTHOLIeHHe MeXJy MYKCKMMH M JKeHCKMMM aHTpolnoHMMamu 4:1):
Jack ([lxcex), John ([xcon), Bill (Buana), Tom (Tom), Jenny ([xcennu), Molly (Moanau), Betty (bemmu), Kate
(Keiim) u np.

BblcokoyacTOTHblE HOMHUHATHUBHbIE €JUWHUIbI NPEJCTABJIAIT CO60H pasroBOpHble BapHUaHTHI,
yMeHbIIHUTeJbHO-JaCKaTe/JbHble U COKpallleHHble GOpMbl aHTPONOHUMOB: Jack ([scex) - John ([acoH),
Bill (Buana) - William (Yuavsam), Tom (Tom) — Thomas (Tomac), Jenny ([xcennu) —Jennifer ([xcernnudgpep),
Betty (bemmu) - Elizabeth (3a1u3a6em) v T.z,

HekaHOHHYECKMMHU JIMYHBIMM UMEHAMHU OObIYHO HaJEeJAITCS repod MUQOJIOTHYEeCKHX [TOBECT-
BOBAaHUM MJIM CyllleCcTBa HeuyeJOBe4eCKOW NMpoucxoxieHHUs (creatures of mon-human origin): Rowland
(Posaaud), Fionn (®unH), Florentine (®nopenmun), Dando ([ando) u pp.

'MIOKOPUCTUKHU — COKpallleHHble pOpMbl JTUYHbIX UMeH (Betty (bemmu), Tom(Tom), Jack (/Jxcek),
John (/[lxcoH) v mp.) - B KaHBE NOBECTBOBAHHUS MPHUCYLIM NMPOCTBIM CEJbCKUM >XUTEJSIM, KOTOpPble, KaK
IPaBUJIO, U ABJSIOTCSA IJIaBHBIMU I'eposiMU 6pPUTAHCKUX HAPOJHBIX CKAa30K. B oTindue oT nosHo# (odu-
I[MaJIbHOM) GOPMBI aHTPONIOHKMMA TMIIOKOPUCTHUKHY HanboJiee yIOTPeOUTENbHBI B 6bITOBOM cdepe ob1e-
HUsl. OHU UCNOJIB3YIOTCS KOMMYHHKaHTaMU — MpeJCTaBUTESIMU OJHOM COLMaJbHOHU Cpelbl UM BO3-
pacTHOM IpymIl — U COKPALAIOT JUCTAHLUPOBAHHOCTh MEXAY YI4aCTHUKAMU OGIEeHUs], pellpe3eHTys pe-
4YeBOU aKT 110 JIMHUHU «CBOU — CBOM».

Wwms Jack ([xcek) siBnsieTcs caMbIM pacpoCTpPaHEHHBIM B GPUTAaHCKOM CKa30YHOM aHTPOIIOHU-
MUKOHE (57%). lllupokoe pacnpocTpaHeHHe UMEIOT TaKXKe Takue uMmeHa, kak Willy (Buaau), Billy (Bua-
au), Tom (Tom), John ([ixcon), Jenny ([xcennu), Molly (Moanau), Betty (Femmu), Kate (Ketim) w np. Ilogo06-
Has MOMyJIIPHOCTb KOPPEJMpPYeT C HAllMOHAJIbHBINA aHTPOIOHUMHUKOHOM GpPHUTAHLEB.

Masyio KoJIM4ecTBEHHYIO Npe/iCTaBJeHHOCTh UMEIT HeEKAaHOHWYEeCKHe HMeHa U HMeHa T.H. «Te-
poeB 6JiaropogHoro npoucxoxaenus» (characters of noble origin): Henry (T'enpu), Hugh (Xvto), Rowland
(Ponand), Ellen (3anemn), Tregeagle (Tpuzuzna), Oskell (Ockenn), Ezekiel (33ukuen), Gilbert (T'uabepm),
Beelzebub (Besav3esys) v fp.

WMeHa, BXosIMe B 1/p0 aHTPOMOHUMUKOHA (ppEeKBEHTATUBHO aKTUBHbIE), 06J1aJal0T ONpeje-
JIEHHOHM colyonparMaTu4eckod MHGOPMATUBHOCTHIO, TO €CTh WJIIOCTPUPYIOT ONpeseseHHble YepThl
xXapaKTepa U IoBeJleHus repoeB. B yacTHocTH, ums Jack (/[scek) daie Bcero acCOMUPYeTCs C BECETBIM U
yAA4JIMBBIM NAapHEM HE3HATHOTO IIPOHCXOXAEHHUS, XUTPbIM, MHOTAA MJIyTOBaTbIM. OZIHAKO NEPCOHAX C
JAHHBIM HMEHEM MOXeT GbITh TaKXe€ KOCHBbIM, JIEHUBBIM W Ja)ke TPYCAUBBIM. AHTponoHuMmoMm Willy
(Busniu) o6bluHO HafensoT raynua. JiuuHoe ums Peter ([lumep) npucyllle IPOCTOMY, 6€CXUTPOCTHOMY
YeJIOBEKY, KOTOPOI'0 JIETKO 0GBECTH BOKPYT MaJjibLia U T.[.

BTopoe MecTo mo 4acTOTHOCTH yNnoTpe6JeHHUsl 3aHUMAIOT NMpo3Bula (27%). AHa/IU3 ceMaHTH-
YeCKUX JOMHWHAHT, BXOASLIMX B OCHOBY HOMHHATHBHOW €JWHHIbI, NO3BOJIMJ BBIZEIUTD CJEYIOIHe
IpyNIbI MPO3BUIL:

1) mpo3BUIla, XapaKTepu3ylolide BHEUIHUN BUJ mnepcoHaxeit: Cap o’ Rushes (TpocmHukosas
lllanka), Tattercoats (O6opsarnka), Tom Thumb (Tom, manvuuk c naavuuk), Teeny-Tiny (Kpoweuka) v ap.

B ckaske «Cap 0o’ Rushes» («TpocTHHKOBas Iankax») rjaBHas repouHs IOJIy4nsIa TaKoe MPO3BU-
11e 32 TO, YTO CIvIesia cebe U3 TPOCTHUKA HAKHU/IKY C KAIlIOUIOHOM. 3aKyTaBLIMCh C TOJIOBBI /10 HOT, OHA BCe
BpeMsA XO/IMJIa B TAKOM OJlesTHUM.

[IposBume «Tattercoats» («O6opeaHka»), o6pa3oBaHHOEe B pe3yJbTaTe CJ0XKEHHUSA ABYX CJOB
tatter (pa3opBaHHbBIM U BUCAUIMNA KYyCOK TKaHM) U coat (IaJbTO), XapaKTepU3yeT TaKKe BHEIIHUN BUJ,
repouHu. [locsie cMepTH MaTepu OTel, FePOUHH, UCIBITHIBASA BUHY, TAK U HE CMOT CMUPHUThLCS C Y?KaCHOU
HOTEePEN U MOKJISAJICS, YTO HUKOTIA Jjaxke He B3IJIsIHET Ha JOouKy. OH cZiepkaJl cBoe 06GellaHue, U eBOYKa
pocJia 3amyLieHHOW U HEYXOXKEHHOH, OTKY/ja U MOSIBUJIOCH ee npo3Bulle Tattercoat, HeCMOTpsl Ha 3HAT-
HOE NPOUCXOXK/IEHHE.

['epou ckazok «The History of Tom Thumb» («ToM, Manp4yuK ¢ nanbuuk») u «Teeny-Tiny» («Kpo-
weyka») MoJy4uau CBOU UMEHa U3-3a KPOLIeYHbIX pa3MepOB TeJa;

2) mpo3BHILA, XapaKTepU3yloliye HHTEeJJIEKTyalbHble CIOCOOHOCTH, HHAUBUAYATbHOCTD U MO-
BeZieHue nepcoHaxeit: Silly Willy (Taynvtii Buaau), Kate Crackernuts (Kam-weakynuuk), Lazy Jack (/lenu-
eblll [ocex), Simpleton Peter (I[Tumep-Ilpocmavok) v fp. JleCKpUITHUBHbIE KOMIIOHEHTHI JAHHBIX CKa30UHbBIX
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UMeH 00J1aJIal0T AOCTAaTOYHOW CEMAaHTHUYECKOW €MKOCThI0 M JIAKOHWYHOCTBIO, UTO MO3BOJISIET YUTATENIO B
HIOJIHOM Mepe NPOYyBCTBOBATh XapaKTepHbIe YePThI JAHHBIX T€POEB MPU IEPBOM K€ 3HAKOMCTBE C HUMU;

3) mpos3Bulla, XapaKTepU3ylolljMe MepCoOHaKEH ¢ TOUKH 3peHHs MO0JI0KeHUs B obuiecTBe: Earl
Mar (I'pag Map), Lord Lathom (Jlopd Jleiimom), Lord Lambton (/lopd JIammon) w np. CeMaHTHKa Ipemno-
3UTHBHBIX KOMIIOHEHTOB UMEH YKa3bIBAaeT HA TUTYJIbl IEPCOHAXKEH.

WHTepecHO Takke CKa304YHOe UMs epcoHaka cka3ku «Jack Hannaford» («/lxek XanHedopa»). [1aB-
HBIM I'epoeM CKa3KH SIBJIIETCS XUTPBIM COJAT, KOTOPbIA 0OMaHHBIM NyTeM BBIHYAMJ KPECTbSIHKY, MYX KO-
TOPOM B TOT MOMEHT OTCYyTCTBOBAJI, OTAATh €MY BCe cOepexkeHHs. XapaKTepU3YIOLMi KOMIIOHEHT JAHHOTO
MMEeHH, CTOAIMHI B IOCTIIO3ULMY, IPEATNIOJI0XKUTENBHO 06pa30oBaH oT rviaroJa to afford (MMeTb BO3MOXHOCTb
II03BOJIUTD cebe 4To-/1160). B JaHHOM ciyyae noApa3yMeBaeTcs], YTO IePCOHAXK, 00J1a7ast HEBEPOSATHOM c006-
PasHTEeJbHOCTBIO U YMOM, He NIPoNaZieT U He OCTaHeTCs 6e3 ieHer HU NPH KaKUX YCJI0BUSAX.

B OpHUTaHCKOM CKa304YHOM aHTPONOHUMHUKOHE HAGJIIOAAITCA TaKXKe HEKOTOPble KOpPesnuu C
reposiMM pyCCKUX HApOJHBIX CKa30K. B wacTHocTH, HaubGoJjiee ynoTpeGUTEIbHBIM UMEHEM I'epO€EB pycC-
CKHX HapOJHBIX CKAa30K fIBJsieTcs UMs MeaH. Yale Bcero UcnoJib3yeTcs JU60 mosiHasg GpopmMa aHTpOIo-
HHUMa, JM60 YMeHbLIMTeJbHO-JacKaTeJbHble dopMbl (MeaHywka, Baxwwkd, Heanko, Heawka v 1p.):
«MBaH-11apeBUY U cepblil BoJIK», «MBaHyIKa-ypadok», «UBaHko MeaBenko», «Ckaska o Cuie-napeBude
1 06 MBauike 6es0i1 pybalike» U ap.

WMa Hean npouCXOJUT OT JpeBHenyAelckoro HoanH (OyKB. «IOMUJIOBaHHBIM borom»). ¥ MHo-
IMX HapOJIOB eCTh TaK)Ke aHaJIOr'H JAaHHOTO UMeHHU. JKaH - $paHny3ckuil anajsor uMenu MBan. OT Hero
B Cpe/JiHEBEKOBOU AHTIJIMK 06pa3oBasiuck OHUMBI JcoH, [Jxcek, Axcetik, [xncexu [21], a Jocex u [oxicoH -
caMble pacIpoCTpaHeHHble UMeHa NePCOHaKel GPUTAHCKHUX HAapOAHBIX cKa3ok: «How Jack Went to Seek
His Fortune» («Kak [»xek XoauJ cyacTbsi UCKaTb»), «Jack and His Golden Snuff-Box» («/l>kek u 3os0Tas
Tabakepka»), «Jack and the Beanstalk» («/l>xek 1 6060BbIl cTe6esib»), «Jack Hannaford» («/xek XaHHe-
bopa»), «Jack the Giant-Killer» («/xek-nobeuTesb BETUKAHOB») U AP.

HecMmoTps Ha To, uTo uMs Jack ([lxkek) siBasieTcs AepuBaToM nMeHU John (/I>k0H), OHO ynoTpeo6-
JISIeTCsI KaK CaMOCTOSITE/IbHOE UMsI COBCTBEHHOE.

OTMeTHM, YTO BO MHOTHX CKa3Kax UMs II€PCOHAXKaA MoJBepraeTcs TpaHcPopManuy, a HOMHUHALU-
OHHBIN P, UCNOJIb3YEMBIN JJI1 UAeHTUPUKALUY IEPCOHAXA, YAJIUHSAETCS, OTPaXkasi U U3MEeHeHUs B 00-
pase IJIaBHOTO reposl.

Tak, B ckaske «Jack the Giant Killer» («/xek - nobeuTesnb BeJIMKaHOB») Jack (/x#cek) CTAaHOBUT-
ca Jack the Giant Killer ([lxxek - nobeauTesb BeJUKaHOB). Coo-my-dove (['yiieHbKa-rosybok) B CKaske
«Earl Mar’s Daughter» («/loup rpada Mapa») oxassiBaetcst Prince Florentine (Ilpuny ®aopenTtun). B
ckaske «The Laidly Worm of Spindleston Heugh» («CTpaluHbiéi gpakoH ckajbl COUHZAJICTOH») Lady
Margaret (Jlegu MaprapeT) npeBpauaetcs B Laidly Worm (CtpawHssiit /IpakoH) 1 06paTHO, a HOBast KO-
posieBa-Mauexa craHoBUTcA Laidly Toad (Ypoanusas XKa6a). Manvuumka Dick Whittington (Juk Yut-
TUHITOH) B cka3ke «Whittington and his Cat» («YUTTUHITOH U ero Kolika») cTaHoBUTcs1 Mr. Whittington,
who was Sheriff of London and thrice was Lord Mayor (MucTtep YUTTUHI'TOH, KOTOpOro usbpasu mepudpom
JIoHZi0HA ¥ TPWXKABI JIOPA-M3POM).

TakuM 06pa3oM, uccieayeMbld aHTPOIOHMMHUKOH 6PUTAHCKHUX HAPOAHBIX CKA30K NpEJCTABJIEH,
IJIaBHBIM 06pa3oM, JIMYHBIMU UMEHAMHU M NMPO3BUILAMH, KOTOPbIe 06J1aJlal0T BBICOKOM MparMaTH4ecKOH
nHpopMaTuBHOCThIO. M3yyeHHe HOMHUHATUBHBIX eAWHHUL, QYHKIMOHHUPYIOIIUX B CKa30YHOM KaHpe, C
No3uLUHA GpPeKBEHTATUBHOCTH, IParMaTUKU U CEMAaHTUKH M03BOJISIET YCTAHOBUTb METAsA3bIKOBYIO CIle-
IUQUKY CI0KeTa, YTO CIOCOOCTBYeT 60Jiee I1y60KON YU TATENbHON NepLenyy.
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CAMOCTOSATE/JbHASA PABOTA CTYJIEHTOB JIMHTBUCTUYECKUX CIIELIMAJIbHOCTEN:
HOBBIE 101X0/bl B HOBBIX IUJAKTUYECKUX PEAJIUAX

B HacTodllee BpeMda B CUCTeEMe HpO(l)HﬂbHOﬁ yHHBepCHTETCKOﬁ MNOArOTOBKH CIIEUAJIMCTOB I10
HHOCTPAHHOMY A3bIKY Ha6JII-O,Z[aeTCH TeHJeHIUA K YBeJUYE€HHUI0 KOJIM4eCTBa y‘{E6HbIX 4aCoB, OTBe/J€H-
HbIX Ha CaMOCTOATEJIbHYIO pa60Ty. Takoe mosioxxeHUe AeJ, C Halled TOYKH 3peHud, BpAa JIKU MOXKHO
Ha3BaTb 0O0CHOBAHHBIM U NpaBUJIbHBIM, TdK KaK B dKTYaJIbHbIX 06pa3OBaTeanbe CTaHAApTax U THUIIO-
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